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ו.
 קכוניות פנסי של האסית הנפלת

 בדידות תוך אל לילה תוך אל
 למאדים נקפל לא כדור־הארץ

 לכדור־הארץ נקפל לא מאדים
 במאדים אדם המוני אין
 בכלל אנשים קם אין

 באפריקה ארחת־בקר לאכל
 בגרוזיה ארחת־בקר לאכל

 שקתום דימיקרי שלום דימיקרי
 העיר באקצע משאיתץרר

 בבית״מרקחת בדורי מרכז
 קפה כוס על לביאה לאכל

מהכלוב צא מהלול צא
 עבודת־מתכת עבודתעד

 מגעיל די העדן כל
 אותה לקש תגלית גלית

 רב־צלעית מלקקת ת^לית
 השמש אור את מחדש לגלות

 מהלול מהירה י^יאה אגב
 אנושית גאוה החלל בתוך

 אללי בעצוב גוש־גאוה
 שלו והבעיה אחד כל

 ןערמה חרמה חרז פושקין
 ןחור־מה חרמה חרז מאןאקובקקי

"בראונעג" מאקךח בחזה חור
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2.
 מקה1ן צלקת נותר
 תותבת תל גדם גשר
 הבטון בעורקי דלוחים מים

ע דיסקית־הירח ב  נחשת ^
 גדולים רדיו עמודי על

 ליד מיד עוכרת דיסקית
 הסגורה העיר לדפנות מעל
 מעל מתנשא ארבות טור

ל הגדולה תחנת־הכח מוסקבה #

3.
 פטרבורג טל עסקני־התרבות

 הבלתי־נתנים־לשחוד הגאים
 עיר על פרושה היתה רוסיה

 ליבוש שנמתח מארשים בד כמו
 אחר ממקום גלילים מתוך
 מרכז־מחוץ*למךכז ןצרו

 לקצה מחוץ קזנה מתחו
 בתבנית נגעה ברזל תבנית*

 וזכוך היה ולא רדה
 סדוק אדן לאירופה חלון

 אותו לוזכו הים גלי
 מאחור אותו נגחה אסןה

 הזאת הסטראומטריה כל
 אופטית אשלןה רק היתה

 לחוד פרספקטיבה כל הבריגו
 כלו התך ליטייני רחוב
ממנו. דלף השמש אור־

4.

 לעשב מתחת במוסקבה כאן
קוריה יותר הרבה אךמה
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 לקפודים מךהב־מהיה
 דאר־קךקע דאר־אויר

 פני־הים ?גבה דאר
 תוצךיץבוא חפתורי־שרוולים

 המדפים את ממלאים קפודים
 הנוגה עלית־הפג ?תוך

 הצר ההדר בתוך למעלה
 גוגול את לפגמים קךאתי
 ^רמונטוב את לפגמים קראתי

 עצבות ומתוך שמחה מתוך
 עמוד אחר עמוד קירקגךחי
 פרתי שבו במקום קירקפרתי

 העיר עמודי הספר עמודי
השמים פג על מוסקבה עמודי

אחות הןה

 לך? הספיק לא זה
 חצי־חשוך במקךרון האם

 - העמים צפו לא
אפור־עמום

 :יק
 עוין

 חולה
 דולק

 לך? הספיק לא זה
 אתות היה
אתות. היה

סק?ה1מ3 1956-3 פיקאסו לו3פא תץרוכח3 גלאי־ןזרוץים

בלו פא תערוכת
כדור־הארץ פיקאסיפו־ן טלטל כאשר
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 פ;לו בתערוכת
ל̂ ?דה ^דולו ,קו

 פיקאסוקר אפלו עור אפלו
להתלהב מכרה

מפיקאסו

 חי פיקאסוריונוביץ׳ יוסף עוד כל
 פיקאסו את להציג יכלו לא

במוסקבה

פאבליקום פאבלו
הפיקאסוליפטי

הפאבלוקאליפטי

להשען לא
המךפקאסו על

 פאבלו
 .קאפאבלו

דבר לכל

 אחרת אסתטיקה
 עוצרת

ומשחררת

יפים חיים
 אלף בי

קאסו פי

טוב זה להיות
פיקאסובסקי ולאדימיר

מאיאקוב פבלו
טוב זה לחיות

אבידן דוד המחבר, עם בשיתוף מרוסית, תירגם
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